
A . JE  XtyjiH^eHKo

K A H K A B C K H H  JIH T E P A T Y P H L IH  Ü 3 L IK  H  E r O  M E C T O  CPEJ3,H

jipyrnx cjiabhhckhx jihtepatyphlix mhkpoh3likob

Tpa^Hi^HOHHaH reHeajiorn^ecKaH KJiaccH^nKai^HH cjiaBHHCKiix h3bikob3 
6a3HpyiomiaacH Ha h3bccthoh TpexnjieHHOH cxeMe, BKjnonaeT, Kan h  jiio-  
6an A pyran jiHHrBHCTHHecKan KJiaccn(|)HKaipH3 hbbikh Kan coBOKynnocTB 
npe>KAe Bcero roBopoB h  ^HajiercroB. JIhhib H3pe,n;Ka b hckotopbix KJiac- 
CH(f)HKaipiHX oTMenaeTCH Tannée HajiKHHe jimepaTypHOH (})opMBi b tom hjih  
HHOM H3BIK0, T. e. TOIT), HTO B JIHHrBHCTHKe H3BCCTH0 TLOR Ha3BaHHCM JlUme- 
pamypHbiü h3Uk . O ôbihho sto ÔBiBaeT, ecjin  roBopnTB o cjiaBHHCKOH im ac- 
CH(|)HKariHH5 b cjiynaux , K or^a oakh hsbik  o6jia,n¡aeT AByMH JiHTepaTypHBiMH 
4>opMaMH? T. e. ^ByMH jiiiTepaTypHBiMH H3BiKaMH, KaK, HanpHMep, cepôo- 
Jiy>KHH;KHH, H3 KOTOporO BBIHJieHHIOT BepXHeJiy>KHIp<HH H HH>KHeJiy 
KHH JIHTepaTypHBie H3BIKH, II Cep6CKO-XOpBaTCKHH, npe^CTaBJieHHBIH B AByX 
JIHTepaTypHBIX pa3HOBHÆHOCTHX —  CepÔCKO-XOpBaTCKOii (hJIH CepÔCKOH) H 
xopBaTCKo-cepôcKOH (hjiii xopBaTCKoü). H o  h Tanne ynasaiiiiH , nan  mbi 
y>ne oTMeTHJiH, ¿jejiaioTCH jihhib ot cjrynan k cjiynaio. E bitb mojkct, sto 
oflHa II3 npHHHH Toro, hto nccjie^OBaTejiH npoxo,n¡HT o6bihho mhmo Bonpoca 
O COOTHOHieHHH H3BIKOB KaK COBOKyiIHOCTII TOBOpOB H ^HaJieKTOB H H3BIKOB 
c JiiiHrBHCTHHecKOH ceMeMOH Aumepamypuue h3uku . T an o e  cooTHomeHiie, 
nan  oto bhæho Ha npHBeAeHHBix npHMepax c cepSoJiynomKHM h  cepöcno- 
-XOpBaTCKHM H3BIKaMH? OKa3BIBaeTCH He CTO JI B npOCTBIM, a eCJIH HMCTB B
BHJiy KOJIHHeCTBeHHyiO CTOpOHy ---  TO H HenOJIHBIM. JIHTepaTypHBIX H3BIKOB
OKa3BiBaeTCH 3HanHTejiBH0 đojiBme, neM n p o cro  h3b ik o b . H ncJiem ioe n p e - 
bocxoactbo nepBBix B03HHKaeT, noMHMO oTMenemioro, 3a cneT Tan na3 . 
jmmepamypHbix MUKpoh3uko6, KOTopBie reHeranecKH b  ôojiBmiracTBe cjiynaeB 
BOCXOßHT K H3BeCTHBIM H3BIKaM, OTpaH^aiOU^HMCH B JIHHrBHCTHHeCKHX KJiaC- 
CH(J)HKaiIHHX.

BonpOCBI (jjOpMHpOBaHHH II pa3BHTHH CJiaBHHCKHX JIHTepaTypHBIX MHKpO- 
H3BIKOB npaKTHHecKH euje He HCCJießOBaHBi, ¿ja h  caM hx 6ojiee hjih MeHee 
nojiHBiH cocraB HSBecreH ohchb HeôoJiBinoMy K pyry cjiaBHCTOB. Me>K,n;y 
T cm cymecTByeT HacTOHTejiBHan HeoöxoßKMOCTB CHcreMaTHnecKoro h r jiy -  
6oKoro H3yneHHH 3Toh nacranK u  cjiaBHHCKoro H3BiKOBoro MHpa.

npe,a;BapHTejiBHO mbi 6bi onpeßejiHJiH iiOHHTHe cnaenncKtie jiumepamyp- 
Ubie MUKpoH3UKU KaK JIHTepaTypHBie H3BIKH, HMeiOHIHe nHCBMeHHyiO 4>opMy, 
(nan  npaB iuio , H ecrporyio h ,n;a>Ke Tan Ha3. cBoôoAHyio) HopMy, HcnojiB- 
3yioiiiHecH (o6bihho orpaHHneHHO no  cpaBHeHHio c HaijHOHajiBHBiM jiHTepa- 
TypHBIM H3BIKOM) B pH^C C(|)ep Tpa^HIIHOHHOrO npHMeHeHHH JIHTepaTypHBIX 
H3BIKOB, AIiaJieKTHO CBH3aHHBie C ÔOJiee HJIH MeHee OÔOCOÔJieHHOH TeppH- 
TOpneH, KOTOpBIMH nOJIB3yiOTCH C03Hai0IIIHe CBOK> H3BIKOByiO HJIH STHHHeC-
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Kyio cneî K̂ Ĥ îHOCTB rpyniibi hjih  oTseTBJieHHH ot pn^a hsbccthbix cjia- 
BHHCKHX 3TH0C0B, oßjia^aiOmHX CBOHMH (HaiJHOHaJIBHblMH) JIHTepaTypHbIMH 
H3bIKaMH.

3jieMeHT MUKpo- b cocraBe TepMHHOJiormecKOH nacra MUKpon3UK npn- 
3BaH no^^epKHyTL jihihb SKCTpajiHHrBHcranecKHe (xoth, npaBfla, ßajieKO 
He Bce h ftajieKo He Tan nocjieAOBaTejiBHo) xapaKTepHCTHKH Tanoro H3biKa, 
T. e. HeßojibmoH apean pacnpocrpaHeHHH, neßojiBHioe kojihhcctbo HOCHre- 
JieH, CKpOMHbie B03M0>KH0CTH HCn0JI330BaHHH H HÖR., B TO BpeMH KaK 
BHyTpHJIHHrBHCTHHeCKHe xapaKTepHCTHKH 3THX H3BIKOB HaCTO MOTyT COOT- 
HOCHTBCH C COOTBeTCTByiOHÍHMH XapaKiepKCTHKaMH HaiJHOHaJILHblX JHITepa- 
TypHblX H3BIKOB.

JlnrepaTypHbie m hkpoh3bikh  b cjiaEhhckom h3bikobom Mnpe —  HBJieHKe 
He HOBoe. Hx npe^HiecTBeHHHKH —  pa3JiHHHoro po,n¡a perHOHaJibHbie jinre- 
paTypHbie h 3bikh , GbiTOBaBinne y HeKCTopbix cjiaBHHCKKX Hapo^OB æo noHB- 
JieHHH o6HxeHau¡HOHanbHoro JiHTepaTypHoro H3biKa. Ka>K,o¡biH h3 hhx npe- 
TeH^oBaji Ha pont oßmero H3biKa (jx>pMiipyiomeHCH cjiaBHHCKOH HaijHH. 
Tan, y cjiOBeHijeB KOHKypeHijHH npoxoßHJia MOKjjy oßjiacrabiMH H3biKaMH 
Ha AOJieHbCKOH, rOpeHBCKOH, UITHpHHCKOH, KOpOHICKOH (KapHHTHHCKOH) H 
npeKMypcKOH (3aiviypcK0H) ocHOBax1, nona k nanajiy XIX b . ne B03oßjia~ 
AaJiH nepßbie ßße ochobbi, cmrresHpoE aiiHbie b o^ hoh HaynHOH rpaMMaTHKe 
HOBoro JiHTepaTypHoro H3biKa> co3 ¡̂aHHOH E. (E.) KoninapoM b 1808 r. 
Co3AaHHe oßnxeHaHHOHajiBHoro JiHTepaTypHoro H3biKa o6bihho paccMaTpn- 
BaeTCH KaK BpeMH npeKpameHHH KOHxypeHijHK h  Booßme cymecTBOBaHHH 
pernoHajiBHbix jiHTepaTypHbix h3b ik o b . T ak ßbuio c 6ojibhihhctbom yna- 
3aHHbIX H3bIKOB3 OftHaKO ftaJICKO He CO BCeMH. H3 CJIOBeHCKHX pernoHajiBHbix 
JiHTepaTypHbix h 3bikob b nocjieHaijHOHajiBHbiH iiepno^ HapH,n¡y c HaijHOHajiB- 
HbiM JiHTepaTypHbiM H3BIKOM, nponojBKaji cymecTBOBaTB npeKMypcKO-cAoeeu- 
ckuü (hjih  3aMypcK0-cji0BeHCKHH) perHOHajiBHbiH jiumepamypubiü hsb ik , hjih 
MUKpOH3UK. B KaneCTBe npHHHH, nOJIJiep>KHBaBIHHX (JiyHKIIHOHHpOBaHHe 
STOTO MHKpOH3bIKa BnJIOTB £0  BTOpOH MHpOBOH BOHHbl, ßblJIH I nepBOHanajIB- 
Han cjio>khoctb npoijecca C03 âHHH cjioBeHCKoro JiHTepaTypHoro H3biKa Ha 
H3BecTHbix ^HaJieKTHbix ocHOBax, noHBJieHHe pa3jiHHHoro po^a ero pecjiopM 
h  b  nocjie^yioiiiHe nepnoßbi, c oæhoh cropoHbi; crpeMJieHHe coxpaHHTB 
coßcTBeHHbie Tpa,o¡Hij¡HH, a TaKHce âBJieHHe nojinTKnecKiix ycJiOBHH, OTop- 
BaBIHHX npeKMypBe OT OCHOBHOH CJIOBCHCKOH TeppHTOpHH5 --- C .npyrOH.

TeppHTopnajiBHan H30JiHp0BaHH0CTB, cjiaßan cbh3b c npapoßimoH, ßaB- 
jieHiie MecTHbix coiinajiBHbix ycjiOBHK h  KyjiBTypnoH Tpa^HiiHH Bbi3BajiH 
K >kh3hh  b cepenmie X IX  b . TaK Ha3. ócmamcKo-óojizapcKuü Aumepamypubiü 
MUKpoH3blK> HCn0JIB30BaBIHHH, B OTJIHHHe OT COßCTBCHHO ßoJirapCKOTO JTK- 
TepaTypHoro H3biKa? jiaTHHH3HpoBaHHyio rpa^nnecKyio CHcreMy, a b rpaM- 
MaTHHeCKOM H JieKCHHeCKOM OTHOUieHZH np0HH3aHHblH MaCCOH 3aHMCTBO- 
BaHHH H3 pyMbülCKOrO H BCHrepCKOEO H3BIKOB. Ha 3T0M JIIITepaTypHOM 
MHKpoH3biKe H3flana ftocraTOHHO ßoraTan yneßHan, pejiHrH03Han h  xy^o- 
>KecTBeHHaH jiHTepaTypa, a TaKHce BbinyiqeHa pasjiHHHoro po^a nepno,n¡HKa.

1 H . H . T ojictoíí. CjiaBHHCKHe pernoHajiBHbie jinTeparypiibie h3bikh h hx ^ yhriihh 
b coBpeMeHHbiH h AOHaiiHOHajiBHbiH nepHon. — B. KH.: CjiaBHHCKHe jiHTepaTypHbie 
H3BIKH b flOHaiiHOHajibHbiH nepHOA- (Te3HCbi jjOKJiaßOB). AH CCCP3 19693 CTp. 15.
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BanaTCKO-SojirapcKHH jiHTepaxypHBm mhkpoh3bik Tan >Ke npocymecTBOBajr 
Ao KOHn;a BTopoii MHpOBOH bohhbi.

H3BecreH pHA Apyrnx nontiTOK jiHTepaTypnoro MHKpOH3BiKa, cosAamibix 
J11160 ao, jih6o nocjie boshhkhobchhh o6meHaijHOHajiBHoro JiHTepaTypnoro 
H3BIKa.

K coBpeMeHHBiM cjiaBHHCKHM jiHTepaTypHBiM MHKpoHSbiKaM othochtch:
lOeocjiaeo-pyciiHCKuu (6aucKO-pychhckhh, 6ancKO-cpeMCKO-pycHHCKHH hjih 

npocro pychhckhh) b Faune, CpeMe h CjiaBOHHH, KOTOpbiM nojiB3yiOTCH 
OKOJio 30 Tbic. nejiOBeK; ocHOBHbie KyjibTypnbie neHTpbi — PycKH Kpcrryp 
h H obh CaA; B03HHK b Hanajie XX b .; sto h3bik hikojibi, paAno, TejieBH- 
AeHHH, nenara — yneSHOH, xyAO>KecTBeHHOH h HayuHOH (bbixoaht e>Kene- 
AejibHan raseTa »Pycne cjiobo«, kcckojibko ncypHajioB: jiKTepaTypno-xyAo-
>KeCTBeHHbIH »HIbCTJIOCA«, AJIH HIKOJIBHHKOB H MOJIOAOKH --- »IlKOHHpCKa
3arpaAKa« h »MaK«; oprati OdinecTBa pycnncKoro H3bina h jniTepaTypbi —  
»TBopuocii;«; e>KeroAHHK »HapoAHH KajieHAap«; b XopBaxHH — tKypitaji 
»HoBa AyMKa« h AP-)j reHemnecKaH ocnoBa SToro H3biKa ao KOHija He bbihc- 
Hena, xoth 6bijih nonbiTKH paccMaTpriBaTB ero h Kan BOCTOHHOCJiaBHHCKHH 
h Kan 3anaAHOCAaBHHCKHH;

Kamy6cKuu — b TAaHbCKOM (Gdansk), dbiAromcKOM (Bydgoszcz) h ko- 
inajiHHCKOM (Koszalin) BoeBOACTBax H ojibhih; icyjiBTypHbiH netiTp KamyooB, 
HacHHTbiBaiomHX b Hacroninee BpeMH OKOJio 300 tbic. nejioBeK, TAaHBCK; 
H3biK xyAO>i<ecTBeHHOH JiHTepaTypbi, nepnoAHKii (H3AaeTCH >KypHaji »Po­
merania«); B03HHKH0BCHHe KaK JIHTepaTypHOrO H3bIKa OTKOCHTCfl K XV---
—XVI b .; b reneTKnecKOM njiane — sto 3anaAH0CJiaBHHCKHH h3bik, otho- 
chiahhch k JiexHTCKOH noArpynne;

rpaduujaHCKO-xopeamcKuu — b Abctphh, npeKMymecTBeHHO b seivuie Byp- 
reHJiaHA (rpaAHine) h b BeHe; okojio 35 tbic. uejioBeK; KyjiBTypHbie neHTpbi 
— ^Cejie3Ho (Željezno — Eisenstadt), b onpeAejieHHOH Mepe TaK>Ke BeHa; 
H3biK hikojibi, nenaTH — H3AaeTCH yuedHan, xyAOHcecTBemiaH h HayuHan 
jiHTepaTypa, nepnoAHKa (ra3eTa »Hrvatske novine«, cryneHnecKHH >Kypnaji 
»Novi Glas«, pejiHrH03Hbie ra3eTbi, e>KeroAHHK-KajieHAapL »Gradišće«); B03- 
hhk b XVI b .; b reneTtinecKOM njiaHe — naKaBCKHH AnajieKT xopBaTCKo- 
-cepScKoro H3biKa;

MoAU3CKO-XOp6amCKUU (MOAU3CKO-CACL6HHCKUU) --- B HTaJIHH, B oOjiaCTH
Mojinse (TpH cejia: Acquaviva Collecroce, Montemitro, San Felice del Moli­
se); okojio 5 tbic. nejioBeK; H3AaHa HedoJimian jiHTepaTypa h nepnoAHKa 
(>Kypnajibi »Naš jezik — La nostra lingua«, cennac H3AaeTcn aotckhh >Kyp- 
Haji »Modra lasta — Rondinelle azzurre«, e>KeroAHHK-KajieHAapb); nepBbie 
nonbiTKH jiHTepaTypHoro H3biKa othochtch k cepeAHtie XIX b ., Bospo>K- 
AeHHe hack naAaeT na 60-bie r r .  Harnero BeKa; b reHemnecKOM njiai-ie — 
HITOKaBCKHH AHaJieKT HKaBCKOrO THna C npHMeCBIO naKaBCKHX SJieMeHTOB.

IIoApodHee o mojih3ckhx xopBaTax, craHOBJieHHH pa3BHTHH y hhx hack 
JiHTepaTypnoro H3biKa, HauHHah c XIX b . h KOHuan coBpeMeimocTBio, cm. 
b iiameM ouepKe: A. JlyjiHueHKO. CnaBHHCKHe HHTepaTypHbie MHKpo- 
H3BIKII. (Bonpocbl 4)OpMHpOBaHHH H pa3BHTHH). I. HonblTKH M0JIH3CK0-
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-cjiaBHHCKoro jiHTepaTypHoro H3BiKa b HrajinH. — B c6.: IIpodneMBi omi- 
caHHH ciicreMLi H3biKa h ee 4)yHKu;HOHHpoBaHHH. (YueHBie 3anncKH Tapiyc- 
Koro yHHBepCHTeTa. BbinycK 486. TpyjjBi no pyccKOH n cjiaBHHCKon (¿hjio- 
jioniK. XXX). TapTy, 1979, crp. 56—99. 3,n;ecB >Ke n o6pa3itBi tckctob na
MOJIH3CKO-XOpBaTCKOM/MOJIH3CKO-CnaBHHCKOM JIHTepaTypHOM MHKpOH3BIKe.

aKaecKuu — pacnpocrpaHeH b Hacxonmee BpeMH Ha no6epe>KBe A^pnaTK- 
necKoro Mopn ot IIejiemu;a ao HcrpiiH (no Been Hcrpnu; KpoMe ee 3ana£a n 
HeKOTopoii nacra ceBepa), b XopBaTCKOM npraopbe; ochobhoh KyjiBTyp- 
hbih ijeHTp — CnjiHT, ajih ceBepHon nanaBiijhhbi — Pnena; naMHTHHKH c 
X II—X III bb ., pacijBeT jiHTepaTypBi HauiiHaeTCH c XV b .; renemnecKii 
0£HH H3 Tpex OCHOBHBIX ftHajieKTOB XOpBaTCKO-CepbCKOTO H3BIKa;

KauKaecKuu — pacnpocTpaHeH Ha TeppHTopnn Sbibuiiix KOMHTaTOB 3a- 
rpedcKoro, Bapa>K;o;HHCKoro, EBejiOBapcKO-KpmKeBaijKoro; b Me£>KHMypBe, 
MecraMH Taione b HcTpnn n TopcnoM KoTape; KyjiBTypHBin ijemp — 3arpe6; 
B03HHKH0BeHlie OTHOCHTCH K XVI B.; B TeHeTHUeCKOM nJiaHe — OftHH H3 
Tpex OCHOBHBIX £HaJieKTOB XOpBaTCKO-CepdCKOrO H3BIKa.

H3BecTHa nonBiTKa Tan Ha3. nmucKOzo jiumeparnypnoeo H3biKa Ha ocHOBe 
CMeuiaHHBix (hjiii nepexoAHBix) uemcKO-nojiBCKiix roBopoB Ciuie3HH, npe#- 
npHH5rraH b 30-x rr. Harnero ctojicthh no3TOM Ohapoh JlbicoropcKHM (Ćndra 
Lysohorsky); rpac^HKa aHajiornuHa toh, hto npnHHTa b cepdojiyjKHijKHX 
H3Bii<ax; H3AaHa HedojiBiuan jiHTepaTypa — npeHMymecTBeHHO nosTiinecKiie 
npoH3BeAeHHH O. JlBicoropcnoro.

IIpeACTaBJieHHBie 3,zj;eci> c JiaBHHcrene jihtepaTypHBie mhkpoh3bikh He o6pa- 
3yiOT eAHHCTBa HH B CTpyKTypHOM 3 HH B (JjyHKHPIOHaJIBHOM OTHOUICHHH. 
HanpoTiiB, b  3tom njiaHe bbiacjihiotch ABe rpynnB i: p y chhckhh , rpa^H njaH - 
CKO-XOpBaTCKHH H M0JIH3CK0-X0pBaTCKHH, C O^HOH CTOpOHBI, H KaiHydCKHH, 
naKaBCKHH h KaiiKaBCKHH (jihihckhh —  HecKOJiBKo oco6bih  cjiynan) —  c 
ApyroH. B neM sto KOHKpeTHO npoHB jm eTcn , noKan<eM Ha npnM epe Kaii- 
KaBCKoro JiHTepaTypHoro H3BiKa.

Ho npe>K,n;e cne^oBajio 6bi BHecrn hchoctb b Bonpoc o tom, oray^a cjie- 
#yer HaunnaTB iicTopnio KaiiKaBCKoro JiHTepaTypHoro H3BiKa n nan Ha3Bi- 
eaTB co3,u;aHHyio Ha HeM JinrepaTypy.

H3BecTiiBiH jimirBHCT Jlajmdop Bp030BHH b craTLe »O karakteru kašupske 
književnosti« (nan, BnpoueM, h b pn^e ^pyrax paSoT) iiHinex:

¿Dijalektalna književnost nije svaka književnost pisana u dijalektu, nego 
samo onda kad dijalekt kao sredstvo izražavanja koegzistira sa standardnim 
jezikom*«.

H AaJiee BecBMa crpaHHO 3ByuHT cjie,nyiomee yTBepjKftemie:
»Prema tome ona ne predstavlja posebnog organizma koji bi imao kakvu 

autonomiju unutar dane književnosti ili figurirao kao njezin adneks«.1
B COOTBeTCTBHH C 3THM aBTOp CUHTaeT, UTO HCT, HanpHMep, aHTOJIOrHH 

KaHKaBCKOH HJIH UaKaBCKOH n033HH (hJIH JiHTepaTypBi), a CCTB JIHIHB aHTO- 
jiormi xopBaTCKon no33HH (hjih JiHTepaTypBi), nami cannon na naiiKaBCKOM

* 3 a ĉb standardni jezik to, uto mbi Ha3biBaeM HaijHOHajibHbiM JiHTepaTypHbiM H3bi- 
KOM HJIH odmenaHHOHaJIbHblM JiHTepaTypHbiM H3bIKOM.

1 Dalibor Brozović. O karakteru kašupske književnosti. — Studia z filologii pol- 
skiej i slowianskiej. 5. Warszawa, 1965, str. 247.
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hjih uanaBCKOM AKajieKTax. Tanoe noHHMaHHe 6jih3ko, no-BHAHMOMy, coc- 
TaBHTejno HeftaBHo Bbime^ineH aHTOJiornu »Suvremeno kajkavsko pjesništvo« 
3 bohko KoBauy3 kotopbih b npeAHCJiOBHH, HanncaHHOM na KannaBCKOM 
jmxepaxypHOM H3biKe, nojn»3yeTCH xepMKHaMH Tnna: hrvatsko pjesništvo kaj­
kavske podloge, novejša hrvatska književnost kajkavske podloge, hrvatska lirika 
kajkavske jezične osobitosti1.

Bpha jih cnpaBe,n;jTHB xaKOH hoaxoa k AocxaxouHo xopomo H3BecTHOMy 
b cjiaBHCTHKe KaiiKaBCKOMy (h uaKaBCKOMy) H3biK0B0My h jiHTepaTypHOMy 
opraHH3My.

Bojiee yAauHon npeAcxaBJinexcH xouKa 3peHHH HCCJie^oBaTejiBHHUBi Kaii- 
KaBCKOH jmxepaxypbi O j il o i IHohx, KOTopan cocraBHJia He^aBHO Bbinymen- 
Hyio aHTOJiornio »starije hrvatskokajkavske književnosti«2. TepMHHOM hrvat- 
skokajkavska (književnost) noAnepKHyxa (xoxh h  necKOJibKO ycjiOBHo) He- 
npepbiBHocTb jiHxepaxypnoro npoijecca Ha KaiiKaBckom ot ee 3apo>K^eHHH 
Ao Hamnx AHeH. noAuepKHBaexcH sxhm h HenpepbiBHOCTb KaHKaBCKoro 
jinxepaxypHoro H3biKa. Hhbimh cjioBaMH, KaHKaBCKan jinxepaxypa XVI — 
nepBOH xpexH XIX b b . (x. e. ao BpeMeHii noHBJieHHH o6meHaHHOHajii>Horo 
jmxepaxypHoro H3bnca na nrroKaBCKOH ocuoBe) — axo h co6cxBeirao KaiiKaB- 
CKan n OAHOBpeMeHHO xopBaxcKan Jinxepaxypa; uxo Kacaexcn coBpeMeHHOH 
KaiiKaBCKOH JiHxepaxypbi5 cocymecTByiomeH napHAy c JinxepaxypHOH Ha 
HIXOKaBCKOH OCHOBe, XO H OHa, HBJIHHCL COCXaBHOH UaCXLK) XOpBaXCKOH 
jinxepaxypbi, npeAcxaBjinex cođoii OAHOBpeMeHHO AOcxaxouHO cneijH(|)Huec- 
KHH (no CpaBHeHHIO CO HIXOKaBCKOH JIHXepaxypOH) OpraHH3M, OCOGeHHOCTh 
Koxoporo onpeAejmexcH npe>KAe Bcero h3bikom . B CBexe cKa3aHHoro, hc- 
xopHH KannaBCKoro jinxepaxypHoro H3bma HauHHaexcH ne nocjie xoro mo- 
MeHxa3 KorAa co3AaH HaniiOHajibHbiH jiHxepaxypHbiH H3biK h  CHOBa bo3o6ho-  
BHJiacb KanKaBCKaa KyjiLxypa, a paHBine, HanmiaH, no KpaimeH Mepe, c 
XVI b ., uxo, co6cxBeHHO roBOpn, h noAnepKHBaercH o6binHO b o6lhhx pa- 
6oxax no KanKaBCKOMy jinxepaxypHOMy H3biKy3 a xann<e b jiHnrBHCxnnecKHX 
cnpaBOHHHKax3.

AHajiornuHan cnxyannn n b cjiynae c naKaBCKHM JiHxepaxypHbiM h3bikom.
KaKOBO >Ke Mecxo KaiiKaB cicoro jxnxepaxypHoro H3biKa cpeAH Apyrnx cjia- 

BHHCKHX JinxepaxypHbIX MHKpOH3bIKOB ? IIpOKAe BCerO paCCMOXpHM 3X0X 
Bonpoc, oimpancb Ha hhcto jiHHrBHCXHuecKHH Maxepnaji.

CpOAH CJiaBHHCKHX JIHXepaxypHbIX MHKp0H3bIK0B HMeiOXCH H3BIKH c xeH- 
AeHnneH k Sojiee hjih MeHee cxporoii HopMe h h3bikh3 Koxopbie o6jiaAaiox 
xaK Ha3. cbo6oahoh3 hjih OKKa3HOHajibHOH nopMOH. TaK, nepBan xeHAeH- 
HHH OXpa>KaeXCH B XaKHX MHKpOH3bIKaX, I<aK pyCHHCKHH3 rpaAHIHaHCKO- 
-XOpBaXCKHH H (b MeHLUieH Mepe) B M0JIH3CK0-CJiaBHHCK0M.

1 Zvonko Kovač. Namjesto recenzije — riječ predgovarajuča. — Suvremeno kaj­
kavsko pjesništvo. I. — U čas.: Kaj, god. IX, Zagreb, 1976, br. 1—2, str. 3 — 5.

2 Olga Šojat, Izbor iz starije hrvatskokajkavske književnosti. (16. stoljeće). — Kaj, 
god. X III, Zagreb, 1975, br. 9—10.

3 Cm., HanpHMep, CTaTbio »Kajkavski književni jezik« b H3A.: R. Simeon. Enciklope­
dijski rječnik lingvističkih naziva. I. Zagreb, Matica hrvatska, 1969, str. 627.
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PycuucKuu y>Ke ceirqac mo>kho omxaxb h3bikom c AocxaxonHO nexKo 
yCTaHOBHBineHCH HOpMOH. Ee OCHOBa — KpCXypCKaH pa3HOBHAHOCXL H3BIKa 
Sa^cKo-cpeMCKHX pycnH, Koxopan, npaBAa, jihihl He3HauHxejn>HO oxjnraaexcH 
HeKOTOpBiMH (J)OHeTĤ ecKHMH h JieKCĤ iecKHMH npH3HaKaMH ot ^¡pyroH pa3- 
hobhahocxh — KynypcKOH. Pa3BKXHe sxoro H3biKa h ero HopMbi npoxoAnx 
KaK 3a CHeX COdcXBeHHBIX BHyxpeHHHX epeACTB, TaK H 3a CHeX AOCTaTOUHO 
HHXeHCHBHBIX 3aHMCXB0BaHHH (oCoSeKHO HOBOH JieKCHKH) H3 Cep6CKO-XOp- 
BaTCKoro h ynpanHCKoro h3bikob. rpaMMaxHnecKne hopmbi pycHHCKoro H3bi- 
Ka BnepBbie 6biJiH onpeAeJieHbi b 1923. r. raSopoM-raBpHHjioM KocxejibHH- 
kom b ero KHiire »rpaMaTHKa SauEaHbCKo-pycKeH SemeAH« (CpeMCKH Kap« 
jiobhh, 1923), a nocjie bohhbi — b »IlpaBormce pycnoro H3HKa« (Hobh CaA>
1971) Mhkojibi M . Kounma h b pnAe niKOJibHbix rpaMMaTHK Rim  pycimcKOH 
niKOJibi 3Toro nee aBTOpa, nocjie uero cTajio bosmokhbim paSoxaxb naA coc- 
TaBJieriHeM h nyOjiHKaiAieH pycHHCKHX cJiOBapeii, HanpHMep, »npnpyuHH 
tepMHHOjioiiikh peuHHK cpncKOxpBaTCKO-pycKHCKO-yKpajHHCKii« (Hobh CaA>
1972) Mhkojibi M. Konnina. B HacxoHujee BpeMH totobhtch cepdcKOXop- 
BaxcKo-pycHHCKHH cjioBapb Ha 80 xbic. cjiob (o6pa3Abi H3 sxoro cjiOBapn 
noMemeHbi b >KypHajie — opraHe OdmecxBa pycHHCKoro H3biKa h jinxepa- 
xypbi »Tbophoch«, H obh CaA> poK II, 1976, hhcjio 2, exp. 65—92)1.

rpaduufdHCKO-xopeamcKuu MimepamypHbiu h3uk MeHee HOpMHpOBaH, OAna- 
ko h 3Aecb HaOjiiOAaexcH xchachakh k ycxaHOBJieHHio cahhoh hopmbi, npn- 
hcm 3HaHHxejibH0 npH6jiH>KeHHOH k HopMaM xopBaxcKO-cepScKoro JIHXepa- 
xypHoro H3biKa. B sxom nanpaBJieHHH Sojibinyio pojib cbirpajin usAaHHbie 
b XIX h XX bb . uiKOJiLHbie yneSmiKH, a xaKH<e »Slovnica hrvatskoga 
jezika« (Gyor, 1919) Maxe MnjiopaAHna, cocxaBjieHHbm nocjie bohhbi »Kra­
tak pravopis (po dru Boraniću)« (Željezno, 1965) Hraaija XopBaxa h hiko- 
jibhbih yneSHHK »Naš jezik« (Beč, 1960) KoHpaAa Mepimraa. B HacxoHiqee 
BpeMH rpaAHHiaHCKHe xopBaxbi cobmccxho c coxpyAHHKaMH HHCxnxyxa H3bi- 
na lOrocjiaBHHCKOH anaAeMHH HayK h HCKyccxB BeAyx padoxy HaA cocxaBJie- 
HHeM ochob rpaMMaxHKH rpaAHiiiaHCKO-xopBaxcKoro jmxepaxypHoro H3biKa, 
a xann<e cjioBapn c xojiKOBaHHeM cjiob Ha xopBaxcKo-cepOcnoM h HeMeiiKOM 
H3biKax. Bee oxo, BeponxHO, ycxpamix Bee eme Ha6jnoAaiom;HecH AnajieKXHbie 
KOJieOaiiHH.

Hxo KacaexcH MOAU3CKo-xopeamcK02o Aumeparnypnoeo MUKpOH3UKa, xo oh 
co3AaexcH He Ha cxojib necxpoM b A^ajieKXHOM oxHomeHHH Maxepnajie, KaK

1 rioAPOSlIO BOnpOCbl O pyCHHCKOM JIHTepaTypHOM MHKpO H3BIKe paCCMaTpHBaiOTCH 
b pHAe pa6oT aBTopa HacxonmeH cxaxbn: CTaHOBJieHHe h pa3BHxne pycHHCKoro Jinxepa- 
xypHoro H3biKa b lOrocjiaBHH. — CoBeTcnoe cjiaBHHOBeAeHHe, MocKBa, 1972, 3,
exp. 38— 50; K Bonpocy o jmxepaxypHo-nHCbMeHHOM h HapoAHOM H3BiKe y SancKo-cpeM- 
ckhx pycnH b XVIII—XIX b b . — 36opHHK 3a (J)HJiojiorHjy h JiHHTBHCXHKy, Hobh CaA> 
Maxniia epnena, 1971, x. XIV, kh>. 2, exp. 61—69; 3 Hcxopni (})0pM0BaHH pycnoro jraxe- 
paxypHoro H3biKa. — HoBa AyMKa, BynoBap, poK II, 1973, hhcjio 4 , exp. 46— 47; T. 
KocxejibHHK h Horo »FpaMaTHKa SanBaHLCKo-pycKen Seine ah« (3  HaroAH 50-pohhi'ah 
oa eii bhxoa3chh). — IIlBexjiocn, H obh CaA, poK X I, 1973, hhcao I, exp. 67— 76; Jlnxe- 
paXypHBIH pyCHHCKHH H3BIK lOrOCJiaBHH. (OnepK (J)OHeXHKH H MOp4)OJIOrHH). M ., AH 
CCCP, 1973; nperjiHA cynacHHx riHxaHbox bHynoBaHH H3HKa loroejiaBHHCKHx PycHanox. 
— T bophoca, H obh CaA3 pon I, 1975, hhcjio I, exp. 14—27 h a p*
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rpa^maHCKO-xopBaTCKHH. B ce Tpn mojih3ckhx cejia (JiaKTHuecKH e^HHbi 
b  ^ajieKTHOM oTHomeHHH (HMeiOTCH jmniL HesHa^HTejiBHbie JieKcunecKiie 
otjihhhh). IIonbiTKa onpe^ejiHTB HopMbi stoto HOBoro JiHTepaTypHoro MHKpo- 
H3biKa 6buia npe^npHHHTa (npaB ^a, BecBMa cjiaSo) b  1968 r . Eo>KH/japOM 
B h^obbim  H3AaHneM hikojibhoh »G ram atike ikavsko-štokavskoga govora m o li-  
zanskih  H rvata u srednjoj Italiji« (G rottaferrata; tckct napajuiejiBHO Ha 
HTajIBHHCKOM H3BIKO; BTOpoe H3£¡aHHe BBIIHJIO B TopOHTO B 1974 r . ) j  
B 1972 r.  3T0T>KeaBT0p H3,0¡aJI nepBbIH HTaHBHHCK0-M0JIH3CK0-X0pBaTCKHH 
h mojih3cKo~xopBaTcko- htaJibhhckhh cjioBapB c npHBJieneHHeM napajuiejieli 
H3 xopBaTCKO-cep6cKoro H3bina (»Vocabolario del d ia letto  delle  localita  d e ll’ 
isloa  lin gü istica  croata n e l M o lis e . ..«). H ctohhhkom pa3BHTiin mojih3-  
CKO-XOpBaTCKOrO CJiy>KHT npeHMymeCTBeHHO XOpBaTCKO-CepgCKHH H HTaJIB- 
HHCKHH JIHTepaTypHBie H3BIKH.

T a n  Ha3. CBoSoAHan, hjih OKKa3HOHajiBHan, HOpMa xapaKTepHa ajih  Kaii- 
KaBCKoro jiHTepaTypHoro MHKpoH3biKa, a TaioKe nanaBCKoro h  KamydcKoro. 
¿¿OJIO B TOM, HTO B 3THX MHKpOH3BIKaX nOHHTHe HOpMbl HHftHBHftyaJIHSHpO- 
BaHO, t . e . Ka>K^i>m, kto ynacTByeT, HanpHMep, b  KamaecKOM Kyjibmypuo- 
-numepamypHOM u mbiKoeoM uponecce, nojiB3yeTCH b ochobhom cbohm poahbim  
roBOpOM. 3 i a  HeodbiHHan rjik  HaijHOHajiBHbix jiHTepaTypHbix h3bikob ciiTy- 
aipiH BbI3BIBaeT MHOJKCCTBO CaMblX pa3JIHHHbIX TOJIKOBaHHH H IIpe^JIO>KeiIHH. 
T a n , HMen b  Bimy stot momcht, a Tan>Ke ymepbnocTB TepMHHa ducuieKm jjjih 
hbjichhh , npeTeH ^yioinero Ha 3BaHne jiumepamypnbiü H3biK, cocraBHTejib 
»A ntologije hrvatskog dječjeg kajkavskog pjesništva« 3p H ecr  O n m e p  npeft- 
jiaraeT KaiiKaB ckhh Ha3biBaTB TepMHHOM nestandardni jezik:

»O sobno pak sm atram o, da b i i sam  ovaj od iozan i b ro jn im  nesporazum im a 
op te rećen  te rm in  —  »kajkavski dijalekt« —  valjalo zam ijen iti p rik ladn ijim  i 
točn ijim  —  nestandardni jezik  (kajkavske podloge), jer b i se na taj nač in  u d o ­
voljilo i zah tjev im a jezične zb ilje ...« 1

TepMHH nestandardni jezik  0Tpa>KaeT ^HajieKTiiyio (roBOpHyio) reT epo- 
reHHOCTB KaiiKaBCKoro jiHTepaTypHoro MHKpoH3biKa h b  to >Ke BpeMH yi<a- 
3biBaer Ha ero  oTHomeiiHe k cTaH^apTHOMy, t . e . HOpMHpoBaHHOMy xopBaT- 
cKo-cepbcKOMy jiHTepaTypHOMy H3biKy. O m iano sto cnpaBeflJiHBO (nona!) 
jihhib no  OTHomeHHio k HOBOMy nepHO,n;y KaiiKaBCKoro JiHTepaTypHoro nabi­
na h KaiiKaBCKOH jiiiTepaTypbi. E cjih >ne noHHMaTB KannaBckhh h3bikoboh 
h  jiHTepaTypHbiH n p ou ecc  Kan HenpepbiBHOCTB, to napTHHa b  otom o ra o m e-  
HHH oi<a3biBaeTcn He Tanon npocroH .

¿1,0 nOHBJieHHH JIHTepaTypHOrO H3bIKa Ha IHTOKaBCKOH OCHOBe KaHKaBCKHH 
jiHTepaTypHbiH H3biK 6bui HOpMHpoBaHHbiM, n es tan d a rd n im  jezikom  £ jih sto­
to n ep n o ^ a  ero  Ha3BaTB hcjibsh . n p aB fta , HopMbi sth  6bum , kohchho, He 
TaK CTporn, KaKHMH OHH CTaHOBHJIHCB y  6o JI BHIHHCTBa JIHTepaTypHblX 
H3BIK0B CnyCTH fteCHTHJieTHH H CTOJieTHH HX pa3BHTHH. T .  MapeTHH B CBOeH
»H istoriji h rvatskoga pravopisa latinskijem  slovima« (1889) Bbi#ejiHji n a  o c-

1 Ernest Fišer. Uprizorenje hrvatskog dječjeg kajkavskog pjesničkog stvaralaštva. — 
Antologija hrvatskog dječjeg kajkavskog pjesništva. — U čas.: Kaj, god. IX, Zagreb, 1976, 
br. 3— 5, str. 45.
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A. fl. AyJIHHEHKO

HOBe (J)OHeTHUeCKHX npH3HaKOB Be ̂ HaJieKTHbie OCHOBbl B H3bIKe CTapBDC KSH- 
KaBCKHK nncaTejieH — ceBepo-3anaflHyio h BOCTouHyio c pa3JiHueHHeM coot- 
bctctbchho č — j h ć (č) — đ (dž); nocjie^HKii npH3HaK> xapaKTepH3yeT, 
nanpHMep, npoH3Be^eHHH HBaHa nepromnua (1574), neTpa neTpeTHua 
(1651), BajiTa3apa MnjioBija (1661), Chmoh3 CH^n^a (1693), MnxaiiJio 
IIlHMyHHua (1697), M. HlHJioOajta (1758), Ecnna BpauaHa (1823), ToMarna 
MHKJioyuiHBa (1821) h jsp.

A. Eejinu yKa3aji Ha raroTeHHe crapbix KaHKaBCKHx nncaTejieH h noaTOB
k e,n;HHOMy jihtepaTypHOMy H3biKy:

»Mora se napomenuti, da su kajkavski pisci, koji su bili mahom duhovna 
lica, osjećali, da njihov književni jezik ima lokalnu boju, i upućivali su obično, 
da se njihovo e (mjesto poluglasnika) zamjenjuje vokalom a, pa će se 
dobiti opći književni jezik (neki su dodavali i i  mjesto jata)«1,

OjtnaKo A . Eejinu HejjooijeHHBaji jtocTHHceHHH rcaiiKaBckhx imcaTejieH h 
noaTOB b 3tom HanpaBjieHHH (»u tom pravcu nije ništa urađeno«), a otxoa 
Toro hjih HHoro nncaTejiH (nanpHMep, lOpan Xa6jtejiHna) ot onpe,n;ejieHHOH 
roBopHOH ochobbi npHHKMaji 3a »prirodnu mješavinu narodnih govora«, a 
ne 3a »književni produkt«.2

HoBeimiHMH HccjiejtoBaHHHMH (AHrryH IHoht, Ojitra HIoht, H ochh Boh- 
uima, S bohhmhp IOhkobhu h Ap.) ycraHOBJieHO, obmano, uto KaiiKaB ckhh 
jiHTepaTypHbm H3biK crapmero nepnojta BbipaOoTaji cboio HOpMy, npn- 
ueM neKOTOpbie KarocaBCKne nncaTeJiH CTpeMHjiHCb coxpaHHTb »uHCTOTy« Kan- 
KaBCKoro JiHTepaTypHoro H3biKa, ji;pyrHe (HanpiiMep, micaTeJiH TaK Ha3. 
»ozaljskog jezično-književnog kruga«) ihjih no nyTii KOHTaKTa c uaKaBCKHM
H mTOKaBCKHM, 3JieMeHTbI KOTOpbIX H BHOCHJIH B CBOH npOH3BejteHHH.

y>ne b nepBOH neuaTHOH KannaBCKOH KHKre »Decretum« (1574) HBaHa 
neprouiHua, KOTopan hbjihctch nepeBOftOM c BenrepCKoro, co3,n;aHo 6ojn>moe 
uhcjio HOBbix cjiob — npeHMymecTBeHHO TepMHHOB no npaBOBeAemno. 
3auaTKH (J)HJiojiorHuecKOH paboTbi Hajt KaiiKaB ckhm cjIobom mo>kho yBH,n;eTL 
h bo BTopon rio BpeMeHH noHBJieHHH KannaBCKOH KHiire —  »Kronika« (1578) 
AHTyHa BpaMita, b KOTopon aBTop o6hjilho TOJiKyeT KaHKaBH3Mbi SKBHBa- 
jieHTaMH H3 jtpymx jmaneKTOB; b 1670 r. noHBJineTCH nepBan KannaBcKan 
jieKCHKorpa^nuecKaH pađoTa — »Dictionar« lOpan Xa6jjejiHua; b XVII b . 
cocTaBjien h ony6jiHKOBaH b 1740 r. cjiOBapt HBaHa EejiocreHita (Tan Ha3. 
»Gazophylacium«) n Ap.; b X V III b . hohbjihiotch mKOjibHbie yue6miKH 
KannaBCKOH op(J)orpa(|)HH3, a TaK>ne KannaBCKne rpaMMaTHKH — Ojitra 
IIIoht Ha3biBaeT HMeHa HBaHa BnTKOBHua, Hraana CeHT-MapTOHH (Ignac

1 A. Belić. Književni jezik srpsko hrvatski. — U izđ.: Stanojević St. Narodna enciklo­
pedija srpsko-hrvatsko-slovenačka. II knj. Zagreb, 1927 (?), str. 350.

2 Cm. cooTBeTCTBeHHO: A. Belić. Ibid., str. 350; A. Belić. Kajkavski dijalekat. —  
U izd .: Stanojević St. Narodna enciklopedija.. .  II knj., str. 228.

3 Ouem> noApodHo npoaHajiH3HpoBaHo b pa6.: Antun Šojat. Kratki navuk jezič- 
nice horvatske. (Jezik stare kajkavske književnosti). — Kaj, god. II—IV, Zagreb, 1969—  
1971; cm. TaioKe npyryio padoTy 3Toro aBTopa o pa3BHTHH KaiiKaBCKOH op^orpa^nn: 
Antun Šojat. Pravopis stare kajkavske književnosti. — Filologija, Zagreb, 1970, N  6, str. 
265—281.
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Szent-Martony), OpaHbo KopHHra, HBaHa SpHecra MaTHeBnna, Erama 
rH>KypKOBeiiKH h Hraaija KpncTHHHOBHua1. KcTara, nocjie^HeMy aBTOpy 
npHHa#jie>KHT h nocJie^HHH no BpeMeHH KaHKaBCKan rpaMMamKa, Bbnne^- 
man b 3arpe6e Ha HeMeijKOM H3biKe2. HsaH Kphcthhhobhh, oahh h3 no- 
cJie,n:HHX n Han6ojiee H3BecTHbix KaHKaBCKHx nncaTejien XIX b .3, iipe#- 
cTaBjiHJi, ecjiK Tai< mo>kho Bbipa3HT ech , nypHCTH*iecKoe KpbiJio b  Bonpoce 
o KannaBCKOM JinTepaTypHOM H3biKe: oh BbiCTynaJi npOTHB sanMCTBOBaHHH 
UlT0KaBH3M0B H TCM CaMbIM 3a HHCTOTy KaHKaBCKOrO CJIOBa H 3a npO^OJI- 
>Kenne KanKaBCKon TpaflmjHH. 3Ta no3nn;HH nuia Bpa3pe3 c npeftnpHHHTbiMH 
pe(|)opMaMn JIiofteBHTa Tan. O^nano Hrnau Kphcthhhobhh Bbmy>K1zi;eH 6bui 
Bce-TaKH npHHHTB rpa(|)HKy n op(J)orpa4)Hio Tan n ero pejinrno3HaH KHHra 
1859 r. »Žitek sveteh mučenikov« (n ,npyraH KHnra, noHBHBuiancH b 1871 
r.), KanKaBCKan no h3bikoboh ocnoBe, HanncaHa b cooTBeTCTBnn c sce 
6ojiee 3aBoeBbiBaBmen no3huhh rannnen4. H^ernibiM npe^mecTBenHiiKOM 
Hmana KpHCTKHHOBHua b otom OTnouieHHH 6bin ToMarn MnKJioymnn, TaK 
>Ke BbiCTynaBniKH 3a nncTOTy KannaBCKoro jiHTepaTypHoro HSbiKa.

lio  cnpaBeAJiHBOMy 3aMenaHHio Ojitrn IHoht, KannaBCKnii jiHTepaxypHbiH 
H3biK ot BpeMeHH ero 3apon<AeHHH n £0 XIX b . »nije bio neko siromašno, 
neizglađeno i neizbrušeno narječje, već medij kojim su se — uz manja ili 
veća odstupanja — služili svi školovani ljudi sjeverne Hrvatske. Pored jezika 
književnosti, razvijao se... i poslovni jezik (pravnički, matematički, medicinski, 
administrativni itd.), a postojao je, razumije se, i »horvatski hižni jezik«, to 
jest jezik kuće i ulice, jezik građana, obrtnika, šegrta i filarki, jezik kojim se 
Tito Brezovački svjesno poslužio na pojedinim stranicama svoga »Matijaša 
grabancijaša dijaka«.5

3 to >ne no,n1TBep>KIalaeT h Jfajindop Epo30BHU, Kor^a oh ninneT, uto 
KanKaBckhh JiKTepaTypHbiH H3biK npe^cTaBjiHeT co6oh »civilizaciono-jezičnu 
nadgradnju, tj. normu, pismo, grafiju, pravopis, intelektualni rječnik, struč­
nu terminologiju, funkcionalne stilove, polivalentnu frazeologiju, strukturu 
rečeničnog perioda, nove jezične navike...«6

TaKHM o6pa30M, KaHKaB ckhh jiHTepaTypHbiH H3biK crapm ero nepnojta, 
HecMOTpH na HajiHuiie 0T£ejibHbix ,o;HajieKTHbix nepT, 6biJi h3bikom HopMnpo- 
BaHHblM H CTHJIKCTHUeCKK ^H(f) (fiepeHItHpOBaHHbIM.

Cna,u b KaHKaBckom JiHTepaTypH0-H3biK0B0M npouecce, HacTynHBuniH c 
70-x rr . XIX b . h ftjiKBiHHHCH ^o Hanajia XX b ., 6biji Bbi3BaH, KaK H3Bec- 
tho, node^oii HOBoro JiiiTepaTypHoro H3biKa na niTOKaBCKOH ocHOBe. 3 tot

1 Olga Šojat. Pregled starije hrvatskokajkavske književnosti od polovice 16. do polovice 
19. stoljeća i jezično-grafijska borba uoči i za vrijeme ilirizma. — Kaj, god. VIII, Zagreb, 
1975, br. 9—10, str. 21.

2 Ignaz Kristianovich. Grammatik der kroatischen Mundart. Zagreb, 1837.
3 Cm. o hcm noflpoSHee: Olga Šojat. O stilu Ignaca Kristijanovića. Prilog proučavanju 

kajkavskoga književnog izraza. — Kaj, god. I, Zagreb, 1968, br. 3, str. 8—25; paitee paGoTa 
ony6jiHKOBaHa b >KypHajie: Umjetnost riječi, god. IV, Zagreb, 1960, br. 3— 4, str. 39—55.

4 Cm.: p ig a  Šojat. Ibid., str. 31.
5 Olga Šojat. Ibid., str. 30—31.
6 Dalibor Brozović. O ulozi Ljudevita Gaja u završnoj etapi hrvatske jezične unifikacije, 

— Radovi Instituta za hrvatsku povijest. 3. Zagreb, 1973, str. 42.
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A. ft. ftyjIHHEHKO

He tojibko poftHoro roBopa, ho TaK>Ke h ftpyrnx roBopoB onpeftejieHHOH 
ftHaneKTHOH TeppHTOpHH. K 3TOMy fto6aBJIHeTCH TaiOKe COOCTBeHHOe H3BIKO- 
Boe TBOpnecTBO (HeojiorH3Mbi h t . ft.), HenpeMemio npncyTCTByiomee y Ka>K- 
ftoro nncaTejiH h iiosTa. H mchho TaKGH nvTB xapaKTepeH ftjin ÆparyTHHa 
JXOMHHHHa5 H iïKOJIBI ITaBHHa H HeKOTOpBIX ftpyrHX COBpeMCHHBIX KanKaB- 
ckhx nosTOB, a paHee Ha stot nyTB cran h MnpocnaB Kpnenta, nepnaBuiHii, 
npaBfta, h3bikoboh MaTepnaji Tan>Ke h tl3 tckctob crapOH KaiiKaBCKOH jiktc- 
paxypBi.

npHBeftCHHBiii MaTepnaji riOKa3biBaer, hto HMeeTcn (xoth h  cjiadan) TeH- 
fteHftHH k pasBHTHK) h ynrydjieHHio npou;ecca HopMHpOBaHHH coBpeMeHHoro 
KaHKaBCKoro jiHTepaTypHoro nsbiKa. Kan Gbicrpo 6yfteT pa3BHBaTBCH 3Ta 
TeHfteHiftia h naKOB ôyftex ee KOHennbm pe3yjiBTaT, ceirnac CKa3aTL TpyftHO. 
Beftb He cjieftyex 3a6biBaTB o tom, hto eh npoTHBOftehcTByeT caMO na3Hane- 
Hiie KaHKaBHj,HHbi KaK jiHTepaTypHO-H3biKOBoro npou;ecca —  bbihbhtb cne- 
ftH^HHHoe KaiiKaBCKoe Ha BceM pacnpocTpaneHHii KaHKaBCKoro ftiianeKTa, 
He ftaTb eMy ncne3HyTB 6eccjieftH0, a bbihbhb  — oôoraTHTL h  pernonajibHoe, 
h  oôifteHapriOHajiBiiyio KyjibTypy.

JJ,pyrHM noKasaTeneM npopecca C03ftaHiin KaiiKaBCKOH nadgradnji MO>Kex 
cjiynarTb 4)HjrojiomnecKaH paôoTa Haft cocraBjieHHeM cjioBapn KaHKaBCKoro 
JiHTepaTypHoro H3biKa h KannaBCKOH juiTepaTypbi (c uiTOKâBCKHM tojiko- 
BaHneM cjiob), npeftnpHHHTan HHCTHTyTOM H3biKaIOrocjiaBHHCKOH aKafteMHH 
HayK h ncKyccTB, nocKOJiBKy b H3BecTH0M MiioroTOMHOM »Rječniku hrvat­
skoga ili srpskoga jezika« Hanuia OTpa>KeHne ftaneno He bch KanKaBCKan jieK- 
criKa1. Co3ftaBaeMbiH KahKaBckhh cJioBapB, HecoMHeHHO, nocjiy>KHT o6dhhm 
HCTOHHHKOM H3bIKOBOrO MaTepHaJia ftJIH COBpeMeHHbIX KaHKaBCKHX nnca- 
Tejieii.

HaKoneft, b yrca3aHHOM HanpaBJieHHH (t . e. b HanpaBjieHHH C03ftaHHH 
nadgradn ji) ftehcTByeT h 3aMeTHO aKTHBH3HpOBaBuiHHCH b  nocjieftHHe roftbi 
npoftecc uiTOKaBK3aftHH roBopoB KaHKaBCKoro H3biKOBoro apeajia2 . IIlTOKa- 
BH3MBI MOryT 6bITB TCMH OÔlftHMH SHeMeHTaMH, KOTOpbie ÔyftyT npOHH3bI- 
BaTB KaiîKaBCKHe TeKCTbl He3aBHCHMO OT HX ftHaJieKTHOH (rOBOpHOË) OCHOBbI. 
B npOH3BefteHHHX MHornx cob peMeHHbix KahKaBCKHX imcaTejieh h iiostob 
OTMeneHbi npH3HaKH, CBHfterejiBCTByiomHe o pa3BKBaiomeMCH npopecce hito- 
KaBH3apHH, T an, y JlparyTHHa ¿OMHHHna ftocraTonHo nocjieftOBaTejiBHO 
npeftcraBJieHO pa3JinneHHe č h ć — nepTa, roB opniftan o HaKJiOHHOcra nosTa 
k HiTOKaBCKOH TpaftHftHH h uiTOKaBCKOMy CTaHftapTHOMy H3biKy3. Æ pyrne 
nooTbi h nncaTejiH TaKoro pa3jiHHHH ne npoBOftHT, nocKOJiBKy oho He xapaK- 
TepHO ftJIH ÔOJIBHieH n a c ra  KaiiKaBCKOH H3BIK0B0H TeppHTOpHH. y H hkojibi

1 CM.:Božidar Finka. O Rječniku hrvatskoga kajkavskoga književnog jezika. — U  
knj.: Rasprave Instituta za jezik JAZU. Knj. 2. Zagreba 1973, str. 193—202 (npoeKT 
Tanoro cnoBapH); Z. Reizer. Bibliografija izvora za Kajkavski rječnik abecednim redom 
kratica. — U knj.: Rasprave Instituta za jezik JAZU. Knj. 2. Zagreb, 1973, str 203—254.

Cm., HanpnMep: V. Zečević. Izvještaj o dijalektološkom istraživanju u Senju. — U  
knj.: Rasprave Instituta za jezik JAZU. Knj. 2. Zagreb, 1973, str. 73—93. h ftpyrne padoTtn

3 Cm. noftpobHo: Antun Šojat. Jezik Domjanićevih kajkavskih pjesama. — Kaj, god. I, 
Zagreb, 1968, br. 12.
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K A iiK A B C K M H  JIM T E P A T yP H B in  H3BIK M ErO  MECTO CPEftM ftp y r H X  . . .

IlaBHMa nccjieftOBaxejin oxMeuaiox »asim iliranje p ojed in ih  štokavskih  lek - 
sem a«1.

IIlTOKaBH3MBx, TaKHM o6pa30M, »pa6oxaiox« b HanpaBJieHHH co3ftaHHH 06- 
iftero h hbjihiotch CBeo6pa3HbiM »moctom«, CBH3biBaioiixHM xpn jraxepaxypHo- 
-H3biKOBBie xpaftHftHH— HixoKaBCKyio, KaHKaBCKyio h nanaBCKyio. JJoSaBHM, 
uxo odpameHne KaiiKaBCKHX (nare, BnpoueM, h uaKaBCKnx) noaxoB h mica- 
Tejieii k niTOKaBii3MaM — HBjieHne ne noBoe. Oho Gbijio xapaKTepHO h ftjin 
cTapoii KaiiKaBCKOH jnixepaxypbi h KaiiKaBCKoro JinxepaxypHoro H3bina — 
BcnoMHHM nncaxenen »ozaljskog jezično-književnog kruga«. IIo-BHftHMOMy,
3T0 OftHH H3 eCTeCTBeHHbIX , XOTH H HC rJiaBHbIX, HCXOUHHKOB, K KOTOpbIM
b ripouecce CTaHOBJiemiH n pa3BiixHH oOpamajicH h odpamaexcH KanKaBCKnii 
JIHTepaTypHblH H3BIK.

Bo MHoroM aHajiornunan ciixyauKH b oxHomemm nopMbi xapai<xepHa h 
ftjra uanaBCKoro JinxepaxypHoro MHKponsbiKa.

Hxo Kacaexca KaiuybcKozo, xo n oh b oxHomeHHH nopMbi npeftcxaBJiim h  
npeftcxaBJinex ceiiuac JinxepaxypHbin H3biK npe>Kfte Bcero cBo6oftHon, hjih 
OKKa3HOHajibhoh, HopMbi. Tan, Ojiopnan IleiiHOBa (Florian Ceynowa, 1817— 
1881), nepBbiH oSiiOBnxejiB KamydcKon Jinxepaxypbi h KamyOcKoro jinxepa- 
xypHoro H3biKa, noJiB30Bajicn b cbocm xBopuecxBe ceBepHbiM HapeuiieM, b 
xo BpeMH Kan ero nocjieftOBaxejiB, KJiaccxiK KamydcKon jinxepaxypbi Hepo- 
hhm ^epAOBCKHH (Hieronim Derdowski, 1852— 1902) cboio 3HaMeHHxyio 
nooivxy »O Panu Czorlinscim, co do Pucka po sece jachol« (1880) Hanncaji Ha 
ocHOBe K»KHoro HapeuHH — roBopa poftHoro cejia Bejie (Wiele); noax Bh 
KapHOBCKHH (Jan Karnowski, 1886—1939), aBxop H3BecxHoro noaxnnecKoro 
cOopHHKa »Nowotne spiewe« (1910) u  ftp. noaxnnecKnx h ftpaMaxnnecKnx 
npoH3BefteHHH, nncaji xaK >Ke na roBope poftbioro cejia Bpycbi (Brusy); 
coBpeMeHHHK Bna KapHOBCKoro — Jleon Xenne (Leon Heyke, 1885—1939) 
B03poftHJi KamydcKoe jiHxepaxypHO-xyfto>KecxBeHHoe XBOpuecxBO Ha ceBep- 
hom HapeuHH, nxo 6biJio Hauaxo eiue OjiopnaHOM IJeHHOBOH, h x. ft.

OftHano, nan h cpeftH KanKaBijeB, cpeftn KamyGcKnx nncaxejxen h noaxoB 
H3ftaBHa cymecxBOBajio MHeHHe o Heo6xoftHMocxn npeoftOjiexB paMKH roBopa 
poftHoro peraona c xeM, uxoObi xencxhi 6bijik nonnxHBi, no KpanHen Mepe, 
na OojiBHieH uacxn KamyOcKon nabiKOBon xeppnxopnH. (Kcxaxn CKa3axB, 
nccjieftOBaxejiH HacunxbiBaiox 76 roBopoB KamydcKoro HSbiKa!). Tan, y>Ke 
HepoHHM JJepftOBCKHH oOhjibho nojiB30BajicH, HftH no nyxn co3ftannH eftn- 
Horo KamyOcKoro JinxepaxypHoro H3biKa, MaxepnajiOM pHfta roBopoB2. B 
noa3HH ^Ha KapHOBCKoro Ha OpyccnoM roBope (K»KHOKamy6cKoro Hapeunn) 
oxuexjiHBo BbiftejiHioxcH ajieMenxbi ftpyrnx roBopoB h ajieMeHXbi nojiBCKoro 
jmxepaxypHoro H3bnca. <Dpnftpnx JIopeHxn (Friedrich Lorentz), KpynHen- 
innn nccjieftOBaxejiB H3bii<a h KyjiBxypbi KamydoB, cnnxaji, nxo ocHOBaxeJiB 
ftBH>KeHHH MJiaftOKamydoB AjiencaHftep MahKOBCKnn (Aleksander Majkowski, 
1876—1938) cxapajicn »poslugiwac si$ jezykiem mozliwie wolnym od cech

E rn est Fišer. Ibid., str. 71.
2 Andrzej Bukowski. Regionalizm kaszubski. Ruch naukowy, kulturalny i iiteracki. 

(Zarys monografii historycznej). Poznan, 1950, str. 64— 65; cm . TaioKe: Lech R^dkowski. 
Zarys historii literatury kaszubskiej. Gdansk, 1958, str. 20—21.
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a . ä . ,n;yjiiiHEHKO

dialektycznych«1. 3 tot >ne aBTop, mvien b bmay pa3BHTiie Kamybei-coH 
jniTepaTypbi u KamybcKoro jniTepaTypHoro H3biKa ro 30-x it . namero cto- 
jicthh, micaji, hto »wspölnych, ogölnie zrozumialych form normalnych jeszcze 
nie wytworzono. Ale zdaje si?, že rozwöj stosunköw idzie w tym kierunku. 
W kaszubskich czasopismach ludowych lat ostatnich... zblizaj^ si? formy 
j?zykowe.. ,«2

11 b HacTonmee BpeMH b KamybcKOM omymaeTcn TeH/^empm k ynHiJm- 
KaijHH. 3 to hcxo^ ht ot caMiix KamyocKHX nncaTejien h iiostob , Bbi3biBaeTCH 
TaxoKe Bee SojibiUHM paciipocTpaHemieM KamybcKOH jiHTepaTypbi, CMeine- 
HIieM TOBOpOB H ßOCTaTOqilO IIHTeHCHBHblM BJIHHHHeM Ha HHX nOJIBCKOrO 
H3bixca3. BbiCK.a3biBajiKCb ^aH<e mhchhh, hto b ocHOBy e,u;HHoro KamybcKoro 
jiiiTepaT3^pHoro H3biKa mo>kho bbiJio 6bi nojio>KHTb KapTy3CKHH roBOp.

Ten^ennHH k HopMiipoBamiocTii, npoHBJiHBmancH b KamybcKOM jiHTepa- 
TypH0-H3bIK0B0M TipOÎ eCCe C XIX B., MO>KeT 6bITb npOHJIJHOCTpnpOBaHa 
h na npHMepe cjDHJiojionmecKOH paöoTbi MHorax noKOJiemiH KamyboB, Ha- 
niman c IfeiiHOBbi, co3,n;aBmero nepByio KamybcKo-cjioBHHCKyio rpaMMaTHKy 
»Zares do Grammatik) Kašebsko-Slovjnskje Move« (Poznan, 1879), ßo npe,o;- 
Ha3HaqeimoH ^ jih ripeno^aBamiH KamybcKOH rpaMMaTHKii O . JIopeHTija 
»Kaschubische Grammatik« (Danzig, 1919). O . IfeiiHOBe npHHajtJie>KHT o^Ha 
113 nepBbix opiirHHajibHbix KainybcKHX op4>orpa(J)HqecKHX cHcreivi; Bnocjie^- 
ctbhh npaBoniicanHe, c6jiH>i<aBmee miHiymux no-KamybcKH, pa3pa6aTbiBa- 
jiocb O . JIopeninoAi (»Zarys ogölnej pisowni i skladni pomorsko-kaszubskiej«, 
1911), A. JThÖ^^oh (»Zasady pisowni kaszubskiej« c opckorpacjMnecKHM 
cjiOBapHKOM, 1939) h ^p. B nocJie^HKe ro^bi cneitnajibKO co3,n;aHHaH komhc- 
ckh no KamydcKOMy npaBonncanKio no^roTOBUJia hobbih npoeKT KamybcKOH 
op4)orpa4>HH (1974), a 3aTeM, nocjie odcyn^emiH, H3,ztajia ero OTflejibHOH 
KHirroH: »Zasady pisowni kaszubskiej« (Gdansk, 1975).

HaKoneu;, neMajiOBancHoe 3HaneHHe rjitl ycTaHOBJiemiH 6y,o;ymHX HopM 
iiMeex cjiOBapnan paboTa. CaMbiM 3iiaHHTej7bHbiM ßocranteimeM 3#ecb hb- 
jineTcn KamiTajibiibiH 7-tomhbih »Slownik gwar kaszubskich na tie kultury 
ludowej« (1967—1977) EepHapAa Cbixtbi (Bernard Sychta), H3 noToporo 
KamybcKne rnicaTejiii k nosTbi nepnaioT hsbikoboh MaTepnaji4.

*

B 3KCTpajiiiHrBKcraqecK0M miaHe MOK^y coBpeMeHHbiMH cjiaBHHCKHMH 
JIHTepaTypHblMH MHKpOH3bIKaMH T3K>Ke CyiljeCTByiOT pa3JIHHHH. HeKOTOpbie 
OKCTpaJTHKrBHCTHHeCKHe XapaKTepiICTIiKH c6jIH>KaiOT KaHKaBCKHH JIHTepa- 
TypHbiii H3biK c o^ hhmh HSbiKaMH H OTJiHuaioT ero ot ßpyrnx.

1 Cm.: Friedrich Lorentz. Zarys etnografu kaszubskiej. — Kaszubi. Kultura ludowa 
j^zyk. Torun, 1934, str. 129.

2 Friedrich Lorentz. Ibid., str. 13.
3 Cm., nanpiiMep: Kazimierz Cysewski. O kaszubskim j^zylui literackim. — Miesi?cz- 

nik literacki, Warszawa, 1975, N  12.
4 HanpHMep, AneKcan^ep JlnSyAa; cm. ero noAbopny KopoTKoii npo3t i  »Naji deche« 

b >i<yp. »Pomerania«, rok XIV, Gdansk, 1977, N  4 (75), str. 33 etc.
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KAÍlKABCKTAVL JIHTEPAT'yPHBm H3BIK M E r o  MECTO CPE^M f l P y m x  . . .

COBeTCKHH CJiaBHCT H. H. T 0J1CT0H BBI^eJIIIJI pH# IipH3HüK0B̂  ROTO- 
PBXMH CJiaBHHCKHe JIHTepaTypHBie MHKP0H3BIKH (b  ero  TepMHHOJIOrHH —  
cjiaBHHCKHe penioHajiBHBie jiHTepaTypHBie h3bikii) npoTHBonocTaBJiHiOTCH 
HaipiOHaJIBHBIM JIHTepaTypHBIM H3BIK3M. Cpe^H 3KCTpaJIHHrBHCTHHeCKHX npn- 
3HaKOB —  HenojiHBaJieHTHOCTL oahhx h nojiHBajieHTHOCTB —  Apyrnx, co- 
OTBeTCTBeHHO >KaiipOBaH orpaHnqeHHocTB n >KaHpoBan HeorpamraeHHoeTB1. 
CjieAyeT 3aMeTHTB, hto no sthm >Ke npH3HaKaM HajinnecTByiOT npoxxiBO- 
nocTaBJiemiH h BHyTpii caMHx coBpeMeHHBix cjiaBHHCKHx jiHTepaTypHBix mh-  
KPOH3BIKOB. TaK, ( ŷHKIJHOHaJIBHaH nOJIHBaJieHTHOCTB, a BCJie# 3a HeiO H 
>KaHpoBan HeorpaHnneHHOCTB (jiynm e —  H<anpOBoe pa3HOo6pa3He hjih n o- 
JIHBaJieHTHOCTB !*) XapaKTepHBI AJIH TaKHX JIHTepaTypHBIX MHKpOH3BIKOB y KaK 
lorocjiaBO-pycHHCKHH n rpa^nmaHCKo-xopBaTCKHH, b to BpeMH Kan KanKan- 
ckhh, naKaBCKHH, Kainy6cKHH h jihihckhh (jjyHKijHOHajiBHO HenojiHBajieHTHBi 
h >KaHpoBo ^ocraxonHo orpaHHneHHBi; hto KacaeTcn MOJiH3CKo-xopBaTCKoro? 
to oh3 Kan ^yMaeTCH, noKa mo>kct 6bitb nocxaBJieH b npoMe>KyTOHHoe nono- 
>KeHne mok^y AByMH OTMeneimBiMii rpynnaMH h3bikob .

OyHKi^noHajiBHo nojiHBajieHTHBie n >KaHpoBo pa3Hoo6pa3HBie jinxepaTyp- 
HBie MHKpOH3BIKH CTpeMHTCH B CBOeM pa3BHTHH Iipil6jIH3HTBCH K ypOBHIO 
Hai^noHajiBHBix jiHTepaTypHBix h3bxkob5 hto ao oiipeAejieiiHBix npe^eJiOB 
y^aexcH oahhm h He y^aeTCH Apy ruM. T an, pycuncKUÜ Aumepamypuuü h3uk 
b HacTOHuxee BpeMH ^ocrar AocTaTOHHO miipoKoro i<pyra c(J)ep CBoero ho  
nojiB30BaHHH. IIpOK^e Bcero oto hsbik

a) xy,n¡o>KecTBeHHon jiHTepaTypBi (HanunaH c noSTHnecKOH khhph »3 
Monoro BajíaJia« T .  KocxejiBHiiKa, noHBHBineHcn b 1904 r .);

6) MHoronncjieHHBix nepno^nnecKHx ns^am iñ (cm. BBime);

b ) A pyroii nenaTH —  yneGnoH, aAMHHHCTpaxHBHOH, n ay ^ n o n  h n p o n ;

r) ochobhoh n cpeAHeii uikojibi, a TaK>i<e rnMHa3nn (b PycKOM Kpcxype); 
npeno^aerca pycnHCKHH H3bik ii Ha (JiHJiojiorHHecKOM 4)aKyjiBTeTe H obo-  
ca^CKoro ymiBepcHTeTa — b TaK Ha3. JleKTopaTe sa pycKH h3iik ;

a) pa^iio (nepe^ami c 1949 r.) h xejieBiiAeHHH (c 1975 r.);
e) ajjMHHHCTpaijHH5 b nacTiiocTH, b Tex MecTax, r ^ e  pycnHCKoe nacejienne 

cocTaBJiHeT 3HaTiHTejibhbih npoixeHT, a TaKHce b cneixHcJjnnecKH p y chhckhx 
ynpeH<AeHHHX —  TaKHX Kan THnorpa4)HH »PycKe cjiobo« b  PycKOM KpcType, 
H3AaTejiBCTBO »PycKe cjiobo« b H oboivi C a;ie3 pycHHCKHe pe^aK iiim  P a^n o  
H oB oro C a^a h  TejieBHAeHHH H oB oro C a ^ a , IIoKpajHHCKor 3aBOAa 3a ii3- 
AaBaiBe yyGeHHKa (H obh Ca^¡) h t . r .; mHoronncjieHHBix KyjiBTypHO-npo- 
CBeTHTeJIBHBIX H KyjIBTypHO-XyAO>KeCTBeHHBIX o6lIXeCTB3 OSmeCTBa pyCHH- 
CKoro H3BiKa ii JiHTepaTypBi (¿py>KTBo 3a pycKH hsiik  h jiHTepaxypy, H obii 
CaA) h noA.;

>k) TonorpacJjiinecKHx h hhbix iiaAiiiicen, oco6chho b MecTax, trc npo>Kii- 
Baer pycnHCKoe Hacejiemie, h t . r .

1 H. H . T ojictoíí. yi<a3. co»i., crp. 14— 15.
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A. A- AyJIMHEHKO

Hxo >Ke KacaeTCH >KaHpOBbIX B0 3 M0 >KH0 CXeH, TO pyCHHCKHH JIHTepaTyp- 
HbHI H3bIK H HX CXpeMHXeJIbHO pa3 BHBaeX. BOHHbl pVCHHCKaH JIHXepa- 
Typa He BbixoAHJia H3  paMOK KOpOTKoro >KaHpa — npeHMymecxBeHHO cthxob 
h paccKa3 0 B. B nocjieBoeHHoe BpeMH 3Ta jmxepaxypa Bbipocna ao npoH3 - 
Be^eHiiH Kpynnoro MacmxaSa — noBecren h poMaHOB : b 1967 r. iiohbhjich 
nepBBiH poman »)KeMH moh« Biralo KocxejiHHKa, b 1972 r .  — Apyroii poMaH 
3Toro >ne aBTopa »Encepmi Apa>KKK« (06a cocTaBJiniOT nepByio h BTopyio 
nacxb aaAyMaHHoii xpruiorini), 3aTeM iiohbjihiotch pOMaHbi Mnxajia KoBaua 
h IIIxe^aHa ry/jana, EBremiH Kouiima, BjiaAHMHpa KnpAbi. KpOMe xoro, 
b pycHHCKOH jiHTepaType nonyjiHpHbi ncaHpbi nosMbi, ôacHH, HOBenjibi h ap.

Bo3mo>khocïh zpadnuçaHCKO-xopeamcKozo jiumepamypHozo rn u x a , Koxopbin 
B CBOeM pa3BHTHH npOHBJIHeX TeHA^HI^HK) K CÔJIH>KeHHIO CO CBOHM HaiJHO-
HaJIbHblM JIHïepaTypHblM H3bIKOM --- XOpBaTCKO-CepÔCKHM, 3HaHHTeJIbH0
CKpOMHee. Ho H XO, HXO eCXb, AOCXHEHyXO yCHJIHHMH HOCHTeJieîi 3T0r0 MHKpO- 
H3biKa. B HacTonmee BpeMH rpaAHiijaHCKO-xopBaxcKHH Hcnojib3yercH KaK 
H3biK xyAO>KecTBeHHOH JimepaTypbi, nepHOAHuecKOH neuaTH (cm. B bim e), 
BecbMa cJiaôo — Kan H3biK uikojihi, Bce euje MHoro upenHxcxBHH ajih hc- 
noJïb30BaHHH ero b aAMHHiicxpaiiHH h Ha cyAe, Ha xonorpa(|)HuecKHX h AP- 
HaAnucHx h noA.1 B HcaHpOBOM oxhouichkh coBpeMeHHan rpaAHiuaHCKO- 
-xopBaxcKaa Jinxepaxypa xan>Ke ycxynaex pycimcKOH. H omhmo oôbiUHbix ko- 
POxkhx nosxHHecKiix h nposanuecKiix >KaHpoB, HMeioxcH y>Ke, npaB^a, no- 
Becxn: »Od Vulke u Velebit« (1969) Ayrycxima Bjia30BHua, »Probijanje u 
vječni led« (1971) Bejia Hlpeimepa h a p* H xo nacaexcn poMaHOB, xo Ha rpa- 
AHHjaHCKO-xopBaxcKOM HMeioxcH jrnnib nepeBOAHbie, noxopbie oObiuho ne- 
uaxaioxcH b nepHOAHKe c npoAOJi>KeHHHMii.

OCHOBHbie C(|)epbl npiIJIO>KeHHH MHKpOH3bIKOB, KOXOpbie MbI OXHeCJÏH KO 
Bxopoii rpynne, —  rjiaBHbiM o6 pa3 0 M xyAO>KecxBeHHan jmxepaxypa. Co- 
BepmeHHO oueBHAHO, uxo a o noHBJieHHH o6 mero JmxepaxypHoro H3bma Ha 
mxoKaBCKOH ocHOBe KaÜKaecKUÜ jiumepamypHbiü h3uk 6 biJi nojïHBaneHTeH 
h b H<anpoBOM oxHomeHHH AocxaTOHHO pa3HOo6 pa3eH. n o  MaxepuajiaM, 
Koxopbie xpaHHxcH b apxHBax h 6 n6 jiHoxeKax, nccjieAOBaxejiH ycxaHOBHJin, 
hxo b caMbiH paHHHH nepiioA Ha KaiiKaBCKOM »izmjenjivala su se privatna 
pisma, sastavljali su se razni zapisnici, kupoprodajni ugovori, oporuke i 
druge isprave... U početku 17. stoljeća domaći su svećenici u Zagrebu 
održavali propovijedi na kajkavskom jeziku. . . « 2

Hcho, uxo b oxAejibHbie nepHOAbi sxox hsbik ynoxpeôjiHJicn h b p n ^ e  
A pyrnx obm ecxBeiiHbix c(J)ep ; Ha KaiiKaBCKOM Bejiocb npenoAaBaHHe b mKo-

1 Cm. b  Harne# cnennajibHo 3T0My Bonpocy nocBHineHHon eraTt>e: Aleksandar D. 
Duličenko. O položaju suvremenog gradišćanskog hrvatskog književnog jezika u Austriji. 
(Po materijalima »Hrvatskih novina«, 1970— 1975). — Čakavska rič, Split, 1976, br. I, str. 
35—63.

2 Olga Soj at. Pregled starije hrvatskokajkavske književnosti, str. 10, 14.
LteHHMH ajih H3ynemiH KaitKaBmuHBi MaTepnan nocTeneHHo H3AaeTca; cm., HanpH- 

Mep, KHnry: Krešimir Filić. Varaždinski mesarski ceh. Zapisnici ceha od godine 1589. 
do uključivo godine 1708. (Povijesni spomenici grada Varaždina. Cehovski spisi. Knj. I). 
Varaždin, 1968.
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jie h HS^aBajnicb pa3jiHHHBie yneÖHHKH (cm. d p .  13—14), BBixoflHJia riepiio- 
AHKa h ocoßeHHo nonyjinp iib i 6bijih  Kajiem japn, H3 KoxopBix iiaußojiee pamiHH 
»Novi kalendarijum« (1653), saxeM »Mesečnik« (1692; no3#Hee bbixo#hji 
no# iüpyrnMH Ha3BaniiHMK) IlaBJia Bnxe30BHHa h mhokcctbo ß p y r a x 1. Ha- 
KOHen, ,n;ocxaxoHHO xopomo HSBecTHa 6oraxaa crapan KafecaBCKaH iiHxepa- 
Typa, KOTopyio co3A;aBajiH b xeneHHe bckob mcchxkh noaxoB n nHcaTejien. 
B XVII b . pacnpocTpaHemie nojiynaiox no3THHecKne npoHSBe^eiiiiH raöpne- 
Jia IOpLCBiBia, BojiTH>Kapa MnJiOBija, Maranina MaiyjajieHKHa, iiostob 
»o3ajn>CKoro H3BiKOBoro npyra« — nexapa h KaxapHHBi 3pHHCKHX, OpaHa 
OpaHKonaHa; hhxchchbho b otom cxojiexmi pa3BHBaexcn h  npo3a, npe#- 
cTaBJieHHaH iiMCHaMH Hhkojibx KpaHHeBHH-CapxopHyca, IOpan PaTKan, yno- 
MHHaBinnxcH y>Ke BoJiTH>Kapa MnjiOBija, lO paaXad^ejinnah ßp., b XVIII— 
Hanajie XIX bb . ocoßemio nonyjinpHBiM 6biji T hto Epe30BanKH. Ha py6e>Ke 
£ByX 3XHX BeKOB Ha KaHKaBCKOM nOHBJIHIOTCH H npOH3BeAeHHH KpynHoro 
MaciHTaßa — poMaHBi, o^Hano hc opnrHHajiBHBie, a nepeBOßHBie — c ne- 
Meu,Koro HJiH BenrepcKoro2. KaHKaBCiaiH jinxepaxypHBm hsbik peHeccaHCKO- 
ro nepnoAa, t . e. XX Bena, no coBepmeHHo oöbckthbhbim npnnHHaM, cy3HJi 
ccjiepBi CBoero ynoxpedjieniiH npeHMymecxBeHHO fto paMOK xy/j,o>KecTBeHHOH 
jinxepaxypBi. OcHOBHoe HanpaBJiemie iiBiHemnen: KaiiKaBCKOH jiHTepaTypBi 
— KopoTKne nooTHnecKHe (cxnxoxBopHaH JinpHKa) h nposannecKHe (paccna- 
3b i, nBecBi) >KaHpBi, b KOTopBix paöoxajm H paöoxatox: AHTyH TycraB Ma- 
tohi, JIparyTHH JÎ omhhhh, Opan TajiOBHH, Hnnojia IlaBiin, MHpocjiaB 
Kpjiona, H boh Topan KoBannn, ToMHCJiaB npnnn, Mhxobhji IlaBJieK- 
-MnmKHHa, CTenaH Eemje, GreriaH JiparamiH, ÄH^mejia BoKayH-j^OKMa- 
hobhh , Bepnqa iBmeHHija, H b an XopBaT, Mna;j,en Kepcmep, Auxe KpMiio- 
th h , H bo QrpaxoHH h Mnome acchtkh ßpyrax3. nonBiTKH HamicamiH npoii3- 
BejüeHHH öojiee KpynHoro oöneMa riona eme cjiaÖBi.

Pa3BHTne KaHKaBCKoro JiHxepaxypHO-xy,a;o>KecxBeHHoro npoijecca BBi3Ba- 
jio noHBJieHHe pn^a Apyrax ccjiep npiuio>KeHHH jinxepaxypHOH kaHKaBiijHHBi. 
Tan, b 1968 r. HHimnaxnBOH o#Horo H3 KpynHeimmx coBpeMCHHBix KafiKaB- 
ckhx noaxoB CxenaHa Xtparamina ocHOBaH JiHxepaxypHO-xy#o>KecxBeHHBiH, 
oßn^ecxBeHHBiH h HaynHBra ncypHaji »Kaj« (3arpe6). BnepBBie KaHKaBCKiic
IIHCaTCJIH H II03TBI IIOJiyHHJIH IHHpOKHe B03MO>KHOCTH peryjiapHOH IiyÖJIII- 
Kaî HH HOB BIX npOH3Be,IieHHH; >KypHaJI CXpeMHXCH XaiOKe B03p0AHXB IIHXe- 
pec k xpâ Hî Ĥ iM cxapoH KanKaBCKOH jmxepaxypBi, iiocxohhho nyöJiHKya 
xencxBi h HCCJie^OBaiiHH b 3xom nanpaBJieHHH; iienaxaioxcn HHxepecHBie

1 Cm. 06 3TOM noApoÖHo: Miroslava Despot. Kalendar^ njegov postanak i razvoj. — 
Kaj, god. V, Zagreb, 1972, br. 12, str. 22—34.

2 Cm. noApoÖHee: Olga Šojat. Pregled starije hrvatskokajkavske književnosti; Läszlo 
Hadrovics. Kajkavische Literatur. Eine Auswahl mit Einleitung, Anmerkungen und kurzem 
Glossar. Wiesbaden, 1964.

3 Hanöojiee 3HauHTejii»Hbie npoii3BeAeHHH KaiiKaBCKOH no33HH h npo3bi npeAcraB- 
neHbi b npenpacHo H3naHHbix anTOJiornHx: Podravski krug kajkavskih pjesnika. — Kaj, 
god. III, 1970, br. I; Panorama novijega kajkavskog pjesništva. — Kaj, god. IV, Zagreb, 
1971, br. I; Antologija novije kajkavske lirike. (Uredio Mladen Kuzmanović). — Kaj, 
god. VIII, Zagreb, 1975, br. 3—5, Suvremeno kajkavsko pjesništvo (I). — Kaj, god. IX, 
Zagreb, 1976, br. I—2; Primjeri novije kajkavske proze. I. (Izbor: Mladen Kuzmanović). — 
Kaj, god. VI, Zagreb, 1973, br. 11— 12.
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Maiepnajibi h no HccjieAOBaHHio KannaBCKoro cjiOBa. JKypHaji opraHH30Baji 
BecBMa nnoAOTBopnyio H3AaTe;iBCKyio a^hxojibhocxb — ra e e m b Bii^y npe>K- 
Ae Bcero cepmo KanKaBCKon jinpnKn h npo3bi b 6H6jmoxeKe »Hraaij Kpnc- 
xhhhobhh« (3aTeM crajia nasniBaTbcn »Suvremeni kajkavski pjesnici«).
Pa3BHTHio KanKaBCKoro jiHTepaTypHoro nstiKa h KanKaBCKon KyjiBxypbi 

BooSn̂ e criocobcxByex xaione HajiHune KaHKaBCKHx KyABxypHbix yupe>KAe- 
hhh, cpê n KOTopnix HanSojiee 3HamrrejiBHoe oprann30BaHHoe b 1973 r. 
KyjibTypHO-xyAo>KecTBeHHoe oOmecxBO »KcaBep IIIaHAop Jl̂ KajiCKH«, c 1974 
r. riepeiiMeHOBaiiiioe b odmecxBO »Kajkavsko spravišče« — društvo za širenje 
i unapređivanje znanosti i umjetnosti. 3 xo odmecxBO, hbhm opra- 
hom cTaji >nypHaji »Kaj«, bhahx cboio 3aAauy b necroBaHHH KaiiKaBCKoro 
cjiOBa h KanKaBCKon KyjibTypbi, b opraHH3an,HH pa3jmnHBix KyjiBTypHbix 
MamĤ ecxaiAiH, H3AaHHH nponsBe^emiH KanKaBCKon jmxepaxypbi, opraHH- 
saiiHH HaynHbix pa6ox, coBemarinH h t . a *1 »Kajkavsko spravišče« h >KypHaji 
»Kaj« cTHMyjinpyiOT pa3Bimie Ha KanKaBCKOM jmxepaxypHOM H3biKe ftercKO- 
ro ;iHTepaTypiio-xŷ o>KecTBeHHoro XBOpuecxBa. Tare, b >i<ypnajie »Kaj« 3a 
10 JieT ero ii3 âiffln onydjiHKOBajiH KannaBCKne cthxh 456 iohbix nosxoB 
(cpas. 3a 3T0T >ne nepnoA: 97 —  B3pocjibix npo3anKOB, 380 —  B3pocJibix 
nooTOB; npaB̂ a, b o6e uH^pbi BKJiioneHbi xaK>Ke n aBxopbi, nncaBmne o 
npo3e hjih no33nn)2. Jlyumee coOpano b »Antologiji hrvatskog dječjeg 
kajkavskog pjesništva«, cocxaBJieHHOH 3 pHecxoM <i>nmepoM3 *.

Aiiajioririiibie sKcrpajinrirBiicTHnecKHe xapaKxepncxHKH HMeex h cospe- 
MeiiHbin uaKaecKUu AumepamypHbiu h3u k \ xy#o>KecTBeHHaH Jinxepaxypa, cne- 
nnajiBHbin >KypHaji »Čakavska rič«, ^pyran HSAaTejiBCKan ¿jenxejibhocxb, 
ynpOKAenmi, 3amiMalon^necn necxoBanneM uanaBCKoro cjiOBa n KyjiBxypbi, 
— Čakavski sabor b Cnjinxe h x. a *

CymecxBeHHbix oxjihuhh b  sxom CMbicJie Hex, n o r^ a  penB H^ex o KauiyS- 
ckom jiumepamypHOM m im e : xyAO>KCCTBeHiiaH jm xepaxypa (iio33hh  h  npo3a 
i ipeiiMVinccTeiiHO Kopoxrcoro >KaHpa), cneitiiajiBHbiH >KypHaji »Pomerania« 
(r^aHBCK), odmecxBO Z rzeszenie K asz u b sk o —P om orsk ie—Gdansk, H3#aK)- 
m ee yKa3aHHbiH ntypHaji n  3aHHMaiomeecH ^ p y ro n  H3^axejiBCKoii AenxejiB- 
hocxbio —  BbinycKOM KHHr KamydcKon jinxepaxypbi h noA-

Ha MOJiHscKO-xopBaxcKOM AenaioxcH nepBbie jinxepaxypHbie iipoObi (h 
Aa>ne HS^aH nepBbiii cdopHHueK jrapiiKH mojioaoh nosxeccbi MnjieHbi JlajuiH 
»Sfitle 5z naduga«, 1972); HMeexcn HeOojiBman nepiiOAHKa (cm. Bbime), b 
KGxopoH iienaxaioxcn He xojibko jiHxepaxypno-xyAO>KecxBeiiHbie xeKCXbi, ho 
h xeKcxbi nySjiHAHcxHnecKHe, naynHbie h HHC^opMannormbie Ha mojihscko- 
-xopBaxcKOM; npeAnpHHHiviaioTCH noribixKH BBecxn H3biK kslk npe^Mex b 
LUKOJiy H T. A.

1 3aflami 3Toro ObmecTBa H3Jio>KeHBi b H<yp.: Kaj, god. VII, Zagreb, 1974, br. 2, 
str. 3—4; Kaj, god. VII, Zagreb, 1974, br. 11, str. 3; Kaj, god. VIII, Zagreb, 1975, br. 7, 
str. 3—4.

2 Ivo Šate, Stjepan Draganić. Analitička informacija o časopisu »Kaj« i o posebnim 
izdanjima (1968— 1977). — Kaj, god. X, Zagreb, br. 11—12, str. 82.

3 Kaj, god. IX, Zagreb, 1976, br. 3—5; 3Aeci> >Ke (cTp. 195—244) n »Dječja bibliogra­
fija kajkaviana« (1967—1976).
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* * *

TaKHM o6pa30M, onupancB Ha BanmenniHe jiHHrBHCTHnecniie (6oJiee hjih 
Menee crporan HopMHpoBamiocTB — CBoSo^Han, hjih 0KKa3H0HajitHaa, nop- 
MHpOBaHHOCTb) H 3HCTpajIHHrBHCTHHeCHHe ((JtyHHIJHOHaJIBHaH nOJIHBaJieHT- 
hoctb — HenoJiHBajieHTHOCTb5 >KaHpoBoe pa3HOo6pa3He — >naHpOBan orpa- 
HHHeHHOCTB) npH3HaHH, MBI nonBITaJIHCB Onpe^ejIHTB MeCTO KaHKaBCKOrO 
JIHTepaTypHOrO MHHpOH3bIHa epe^H COBpeMCHHBIX CJiaBHHCKHX JlHTepaTyp- 
HBIX MHHpOH3bIHOB. lio  nepBOMy, JIHHTBHCTHHeCKOMy: npH3Hany, 3T0 H3BIK, 
npoAeJiaBHiHH b npoijecce CBoero MHoroBeKOBHoro pa3BHTHH riyTB ot H3bina 
c Sojiee hjih MeHee ciporoñ HOpMOH (XVI—X IX  b b .) a o nabina c Tan na3 . 
CBOSOAHOH, HJIH 0KKa3H0HaJIBH0H, HOpMOH (b XX B.). IIpHHeM} B HOBeHUiee
BpeMH oTMenaeTCH  ̂ xoth h eme cjiaQan, TeH/jeHimn k emiHOH HOpMe. l io
3KCTpaJIHHrBHCTHHeCKHM npHSHanaM KaHKaBCKHH JIHTepaTypHblH MHHpOH3bIH
HiejI OT 4>yHKHHOHaJIBHOH nOJIHBaJieHTHOCTH (XVI---X IX  BB.) K IieiIOJIHBa-
JieHTHOCTH (XX B.)? OT JKaiipOBOTO pa3H006pa3HH — K >KaHpOBOH orpaHH- 
HeHHOCTH, HTO SbIJIO BbI3BaHO o6'beKTHBHbIMH npHHHHaMH, TJiaBIian H3 KO~ 
Topbix — 4)OpMHpOBaHHe h noBceMecTHoe pacnpocTpaHeHHe oCmero jirnepa- 
TypHoro H3bina Ha nrronaBcnoH ocHOBe. Cjie^yeT £o6aBHTB, hto npH3Han 
»HenojiHBajieHTHocTb« y>ne hcckojibko pacmaTaH: nannaBCHKH JIHTepaTypHblH 
H3biK Bbixo,n¡HT 3a npe,n;ejibi hhcto jiHTepaTypHo-xy,n;o>HecTBeHHoro TBOp- 
necTBa — Ha HeM y>ne HMeeTCH nepno^HKa^ ero necroBaHHeM saHHMaeTCH 
ciieipiajiBiioe oGmecTBO »Kajkavsko spravišče« h iioa. E cjih 6paTB tojibko 
coBpeMeHHyio JiHTepaTypnyio nansas umiiy, to ona yna3aHHbiMH iipH3iia- 
naMH c6jni>KaeTcn ripeóme scero c nanas ckiim> namyScKHM jiHTepaxypHbiMH 
MiinpoH3binaMH, npoHBJiHH, npaB,n;a? nona eme cjiaSyio, Teimempiio b iia- 
npaBJieHHH n nepBOH rpynne mhhpoh3bihob — pychhchomv? rpajmmaiiCKO- 
-xopBaTcnoMy h MOJiHseno-xopBaTcnoMy. YnHTbiBan 3Ty, xoth h cjia6yio? 
Ten^eHiiHio, xapanTepHyio ¿yin Hacronmero BpeMeiiii, 4>y mamona jiBuy 10 no- 
jniBaJieHTHocTB h >naHpoBoe pa3HOo6pa3ne b nponuiOM, a Tan>ne HenoTopbie 
Apyrae npH3HanH, mbi h cmiTaeM B03M0>nHbiM no jibsobaTbch b jihhtbhcth- 
necnnx ijejiHx no oTHomeHHio n naíinaBcnoMy TepMHHOM MUKpombiK, a hc 
duaMKm. nucbMeuubiü ducuiexm — HBJiemie siia^niTejiBiio 6ojiee y3noe h 
orpaHimeHHoe no cpaBHeHHio c jiHTepaTypHbiM MnnpoH3binoM: b HeM Her 
yHH4)Hi<aiiHOHHbix TenAeHHHH b oTHomeHHH HopMbi, a npe,ziHa3HaneHiie ero 
— hhcto jiHTepaTypHo-xy^oncecTBeHHoe, npnneM Hepa3pbiBH0 CBH3aHHoe c 
Tpa^HIIHHMII MeCTHOrO (f)OJIBHJIOpa.
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KAJKAVSKI KNJIŽEVNI JEZIK
I NJEGOV POLOŽAJ MEĐU DRUGIM  SLAVENSKIM KNJIŽEVNIM

MIKROJEZICIMA

(Rezime)

Suvremenim slavenskim književnim mikrojezicima pripadaju: rusinski 
(Jugoslavija), kašupski (Poljska), gradišćanskohrvatski (Austrija), molizansko- 
-hrvatski, ili molizansko-slavenski (Italija), čakavski i kajkavski (Jugoslavija), 
isto tako pokušaj tzv. laškog, ili ljaškog, književnog jezika (Čehoslovačka) 
i dr. U strukturnom i funkcionalnom odnosu, ovi mikrojezici ne sačinjavaju 
neku nedjeljivost. Manje-više strogu normu imaju rusinski, gradišćansko­
hrvatski i, najmanje, molizansko-slavenski. Što se tiče kajkavskog, čakavskog i 
kašupskog, oni posjeduju tzv. okazionalnu ili slobodnu normu, tj. ovdje 
je pojam norme individualiziran: svaki tko sudjeluje, npr., u kajkavskom 
kulturno-umjetničkom i jezičnom procesu uglavnom upotrebljava svoj ma­
terinji govor. Do pojave standarda na štokavskoj osnovi kajkavski je književni 
jezik bio dosta dobro normiran i stilistički diferenciran (jezik pravnog, me­
dicinskog, matematičkog, administrativnog itd. smjera); leksikografsko obra­
đivanje kajkavske riječi počinje od 1670. (»Diktionar« J. Habdelića); udžbe­
nici kajkavskog pravopisa i kajkavske gramatike javljaju se sve do 30—40- 
-ih godina XIX st.

Opadanje kajkavskog umjetničkog i jezičnog procesa — 70-e god.
XIX st. (doba posljednjih kajkavskih radova I. Kristijanovića) i početak
XX st. — na bitan način djeluje na suštinu norme kajkavskog književnog 
jezika: norma postaje slobodna (v. gore). Simptomi se još dosta slabe ten­
dencije u pravcu stvaranja uobičajenih norma kajkavskog književnog jezika 
ispoljavaju u pokušajima nekih kajkavskih pisaca da pišu s osloncem na razne 
kajkavske govore (D. Domjanić, N. Pavić) i na jezik stare kajkavske književ­
nosti (M. Krleža); usp. također filološki rad na sastavljanju (povijesnog) 
rječnika kajkavskog književnog jezika (Institut za jezik JAZU) itd.

Isto tako, među suvremenim slavenskim književnim mikrojezicima ima 
poznatih razlika i na funkcionalnom planu. Jednima su karakteristične po- 
livalentnost i raznovrsnost žanra — u tome takvi jezici teže ka nivou nacio­
nalnih književnih jezika (rusinski, gradišćanskohrvatski); primjena se drugih 
ograničava uglavnom umjetničkom književnošću (kajkavski, čakavski, kašup­
ski). Ali do pojave štokavskog standarda kajkavski se književni jezik karakteri­
zirao polivalentnošću (administracija, državni ured, crkva, škola, izdavački 
posao itd.) i raznovrsnošću žanra (umjetnička književnost koja je bila pred­
stavljena poezijom, prozom, djelima velikih žanra — romanima, doduše, 
prevođenim s njemačkog i mađarskog). Kajkavski je književni jezik rene­
sansnog doba suzio, iz razumljivih razloga, djelokrug (sferu) svoje primjene
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do umjetničke književnosti. Tek se posljednjih godina kajkavski književni 
jezik počinje upotrebljavati u nekim novim sferama: u periodici (zagrebački 
časopis »Kaj«)? kulturnim društvima (zagrebačko društvo »Kajkavsko spra- 
višče«), kulturnim manifestacijama (u Zelini, Zlataru i dr.), izdavačkom 
poslu (časopis »Kaj«, biblioteka »Suvremeni kajkavski pjesnici« i dr.) itd. 
Slična je situacija karakteristična za čakavski i kašupski književni mikrojezik. 
Što se tiče molizansko-slavenskog, taj književni mikrojezik, u tome, zauzima 
središnji položaj među određenim grupama mikrojezika.
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